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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2009 m. sausio 23 d.

i§ dalies keiCiantis sprendimus 2006/861/EB ir 2006/920/EB dél transeuropinés paprastyjy
gelezinkeliy sistemos posistemiy techniniy sgveikos specifikacijy

(Pranesta dokumentu Nr. C(2009) 38)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/107EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/57[EB dél geleZinkeliy sistemos saveikos
Bendrijoje (nauja redakcija) (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2008 m. spalio 27 d. Europos gelezinkeliy
agentiiros rekomendacija dél prekiniy vagony techninés sgveikos
specifikacijos (TSS) tarpinio persvarstymo (ERA/REC/INT/03-
2008),

kadangi:

(1)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 881/2004 (% 12 straipsnyje nustatytus reikalavimus
Europos gelezinkeliy agentiira (toliau — Agentira) turi
uztikrinti, kad techninés saveikos specifikacijos (TSS)
atitikty techning pazangg, rinkos tendencijas bei socialinius
reikalavimus ir sitlyti Komisijai, jos manymu, bitinus
techniniy saveikos specifikacijy pakeitimus.

2007 m. liepos 13 d. Sprendimu C (2007) 3371 Komisija
suteiké Agentirai bendraji igaliojimg vykdyti tam tikrg
veiklg, numatytg 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvoje

() OLL 191, 2008 7 18, p. 1.
() OLL 164, 2004 4 30, p. 1; pataisyta OL L 220, 2004 6 21, p. 3.

®)

96/48/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos
saveikos (*) ir 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2001/16/EB dél transeuropinés papras-
tyjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (¥). Pagal $io bendrojo
jgaliojimo salygas Agentiira jpareigota persvarstyti posiste-
mio ,Riedmenys: prekiniai vagonai“ TSS, patvirtinta
2006 m. liepos 28 d. Komisijos sprendimu 2006/861/EB
del transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos posis-
temio ,Riedmenys: prekiniai vagonai“ techniniy sgveikos
specifikacijy (%), taip pat teikti technines i$vadas dél kritiniy
klaidy ir skelbti nustatyty nedideliy netikslumy sarasa.

2006 m. liepos 1 d. isigaliojus 1999 m. Konvencijai deél
tarptautinio kroviniy vezimo geleZinkeliais (angl. Convention
concerning International Carriage by Rail, COTIF), pradétos
taikyti naujos vagony techniniy specifikacijy taisyklés.
Ankstesnis gelezinkelio jmoniy sudarytas RIV (Regolamento
Internazionale Veicoli) susitarimas i3 dalies pakeistas nauju
geleZinkelio jmoniy ir vagony valdytojy sudarytu privaciojo
sektoriaus lygio savanorisku susitarimu (Bendrosios nau-
dojimo salygos, angl. General Contract of Use, GCU) (%) ir
Sprendimu 2006/861EB.

Vadovaujantis RIV susitarimu, registruojant vagonus reikéjo
tik vieno registruojancios gelezinkelio jmonés i§duoto
leidimo, o pagal Direktyva 2001/16/EB reikalauta kiekvie-
nai valstybei narei skirto leidimo. Si problema laikinai

OL L 235,1996 9 17, p. 6.

OL L 110, 2001 4 20, p. 1.
OL L 344, 2006 12 8, p. 1.
GCU biuro interneto svetainé http:/[www.gcubureau.org
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isspresta Sprendimo  2006/861/EB priedo 7 skirsnio
6 dalimi, kurioje numatyta, kad, jeigu saugos sertifikatas
arba leidimas pradéti eksploatuoti vagony grupe isduoda-
mas vienoje valstybéje naréje, ji bendrai pripaZista visos
valstybés narés, kad biity i§vengta saugos tarnyby atlickamy
saugos ar saveikos patikry dubliavimo. Sioje dalyje taip pat
numatyta, kad kol Sprendime 2006/861/EB bus neisspresty
klausimy, leidimai pradéti eksploatuoti bus pripazZjstami
bendru sutarimu, i§skyrus to sprendimo JJ priede nurodytus
atvejus. Taliau JJ priede néra aiskiai nustatyty salygy,
kuriomis kitos valstybés narés turi bendrai pripazinti vienos
valstybés narés iSduotg leidima pradéti eksploatuoti vagona,
todél Sprendimo 2006/861/EB priedo 7 skirsnio 6 dalies
taikymas aikinamas skirtingai. Dél Sios priezasties Sio
sektoriaus atstovams kilo teisiniy neaiskumy ir sunkumy,
todeél jie paragino Komisija nedelsiant imtis veiksmy.

(5) Dabar $ig problemg galima ispresti, nes Direktyvos 2008/
57[EB 23 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad papildomo
leidimo pradéti eksploatuoti transporto priemones, visiskai
atitinkancias technines saveikos specifikacijas, kurios apima
visus atitinkamy posistemiy aspektus (nenurodant specifi-
niy atvejy ir neisspresty klausimy, susijusiy tik su techniniu
transporto priemonés ir tinklo suderinamumuy), nereikia,
jeigu Sios transporto priemoneés vazinéja TSS atitinkanciais
tinklais kitose valstybése narése arba atitinkamose techni-
nése saveikos specifikacijose nustatytomis salygomis.

(6) Sprendime 2006/861/EB yra nemazai nei$spresty klausimy
ir techniniy klaidy. Nors, siekiant jvykdyti su neissprestais
klausimais susijusius esminius reikalavimus, baity galima
taikyti nacionalines technines taisykles, néra jokio teisinio
tikrumo, kad kitos valstybés narés pripazinty Siuos
nacionalinius sprendimus. Be to, vadovaujantis Direktyvos
2008/57[EB 7 straipsniu, jei yra svarbiy ar kritiniy klaidy,
tikslinga nedelsiant i§ dalies keisti atitinkama TSS.

(7)  Siekiant atkurti visiskg tarptautiniam vezimui skirty
prekiniy vagony saveika, biitina nedelsiant persvarstyti
Sprendima 2006/861/EB, kad buty aiskiai nurodytos
salygos, kuriomis leidimas pradéti eksploatuoti TSS atitin-
kantj vagonga galioja visose kitose valstybése narése.

(8) Jei leidimai pradéti eksploatuoti vagonus i§duoti vadovau-
jantis Direktyvos 2008/57/EB 22 straipsnio 1 dalimi ir
pagal Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dalj galioja
visose valstybése narése, tokie vagonai turéty bati paZen-
klinti aiskiu ir lengvai atpazistamu abécéliniu Zenklu. Todél
batina i§ dalies pakeisti TSS, susijusios su transeuropinés
paprastyjy gelezinkeliy sistemos traukiniy eismo organiza-
vimo ir valdymo posistemiu, P5 prieda, patvirtinta
Komisijos sprendimu 2006/920/EB (%).

(9) Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti sprendimus
2006/861[EB ir 2006/920/EB.

() OLL 359, 2006 12 18, p. 1.

(10) Siame sprendime numatomos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2008/57[/EB 29 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo 2006/861/EB pakeitimai

Sprendimas 2006/861EB i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  Iterpiamas $is straipsnis:

»1a straipsnis
Techniniai dokumentai

1. Europos gelezinkeliy agentiira (ERA) savo interneto
svetaingje skelbia LL priedo turini, kaip ERA techninj
dokumentg.

2. Europos gelezinkeliy agentiira savo interneto svetainéje
skelbia P ir JJ prieduose nurodyty galutinai patvirtinty
tarptautiniam vezimui skirty kompoziciniy stabdziy trin-
keliy sarasa, kaip ERA techninj dokumenta.

3. Agentira savo interneto svetainéje skelbia papildomas
specifikacijas, susijusias su JJ priede nurodyta tempimo
jranga, kaip ERA techninj dokumenta.

4. Agentira papildo 1-3 dalyse nurodytus techninius
dokumentus naujausiais duomenimis ir pranesa Komisijai
apie visas patikslintas versijas. Komisija informuoja valsty-
bes nares per Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsniu isteigta
komitetg. Jei, Komisijos arba valstybés narés nuomone,
techninis dokumentas neatitinka Direktyvoje 2008/57/EB
ar bet kuriame kitame Bendrijos teisés akte nustatyty
reikalavimy, $j klausimg apsvarsto komitetas. Remdamasi
komiteto svarstymais ir Komisijos prasymu, Agentiira
panaikina arba keicia techninius dokumentus.”

b)  Priedai i§ dalies kei¢iami kaip nustatyta I priede.

2 straipsnis
Sprendimo 2006/920/EB pakeitimas

Sprendimo 2006/920/EB P5 priedas i§ dalies kei¢iamas kaip
nustatyta II priede.

3 straipsnis
Jeigu prekiniy vagony, kurie pradéti eksploatuoti anksciau, nei
jsigaliojo sis sprendimas, Zenklas ,TEN“ neatitinka II priede

nurodytos reik§més, iki 2010 m. gruodzio 31 d. Sis Zenklas
pasalinamas.

4 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.
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5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

Sprendimo 2006/861/EB priedai i§ dalies keiciami taip:

1)

Priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

4.2.3.3.2 dalis pakei¢iama taip:

,Sis klausimas vis dar nei$sprestas, nebent tai biity susije su vagonais, kurie atitinka 7.6.4 dalyje nustatytas

salygas.

4.2.3.4.2.1 dalies antroji jtrauka, susijusi su Y/Q jégomis, pakeiciama taip:

»

Y/Q jégos

Rato uzvaziavimo ant bégio pavojui sumazinti rata veikiancios horizontalios jégos Y ir jo vertikalios apkrovos
Q dalmuo neturi virsyti:

(Y/Q)lim = 0,8 — atlickant dinaminius bandymus ant bégiy kelio,

(Y/Q)lim = 1,2 — atlickant stacionarius bandymus.*

4.2.3.4.2.2 dalyje pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

,Vagonai gali vaziuoti ant sgsiikos bégiy, kai atliekant stacionarius bandymus (Y/Q) 150 m spindulio posikiuose
nevirsija 4.2.3.4.2.1 dalyje nurodytos ribos, o tam tikriems sasiikos bégiams:*

Po 6.2.3.2.1.3 dalies jterpiama i dalis:

,6.2.3.2.1.4.  Stacionariy bandymy isimtys

Jeigu prekiniai vagonai atitinka UIC 530-2 informaciniame lapelyje (2006 m. geguzés mén.)
nustatytus reikalavimus, 4.2.3.4.2.1 dalyje nurodyti tokiy vagony stacionaris bandymai
neatliekami.”

7.6 dalis pakeiciama taip:

/.6,

7.6.1.

LEIDIMAS PRADETI EKSPLOATUOTI TSS ATITINKANCIUS VAGONUS

Jeigu pagal Direktyvos 2008/57EB 17 straipsnio 1 dalj prekiniai vagonai atitinka techninés saveikos
specifikacijas ir viena valstybé naré yra jiems i§davusi EB patikros deklaracija, ja bendrai pripazista visos
valstybés narés.

Jeigu siekiama gauti leidimg pradéti eksploatuoti vagong pagal Direktyvos 2008/57[EB 21 straipsni,
pareiskéjai gali siekti gauti leidima pradéti eksploatuoti vagony grupes. Vagonai gali biti grupuojami
pagal serijg — tada taikoma Direktyvos 2008/57/EB 21 straipsnio 13 dalis, arba pagal tipg — tada
taikomas tos direktyvos 26 straipsnis.

Vadovaujantis Direktyvos 2008/57/EB 21 straipsnio 5 dalimi, vienos valstybés nares iSduotas leidimas
pradéti eksploatuoti vagong galioja visose valstybése narése, jei nereikalaujama pateikti papildomy
leidimy. Taciau valstybés narés $ia galimybe gali pasinaudoti tik tos direktyvos 23 ir 25 straipsniuose
nurodytomis salygomis. Pagal tos direktyvos 23 straipsnio 4 dalj viena i§ salygy, pagal kurig valstybei
narei suteikiama galimybé pradyti taikyti ,papildomo leidimo“ procediirg, tai neissprestas klausimas,
susijes su infrastruktiiros ir transporto priemoniy techniniu suderinamumu. Siuo tikslu, kaip
reikalaujama tos direktyvos 5 straipsnio 6 dalyje, J] priede pateikiamas nei$spresty klausimy sarasas
ir nurodomi tie neidspresti klausimai, dél kuriy, siekiant uZztikrinti infrastruktiros ir transporto
priemoniy techninj suderinamuma, gali prireikti atlikti papildomas patikras.
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7.6.4. Vienos valstybés narés iSduotas leidimas pradéti eksploatuoti vagong galioja visose kitose valstybése
narése, jei:

a)  leidimas pradéti eksploatuoti vagong iSduotas vadovaujantis Direktyvos 2008/57[EB 22 straips-
niu, remiantis Sia TSS, jskaitant patikras, susijusias su JJ priedo 1 dalyje nurodytais nei$sprestais
klausimais;

b)  vagonas suderinamas su 1 435 mm begiy vézés keliu;

¢)  vagono pakrovos gabaritas — G1, kaip nurodyta C.3 priede;

d)  atstumas tarp dviejy gretimy vagono asiy ne ilgesnis kaip 17 500 mm;
¢)  vagonas atitinka JJ priedo 2 dalyje nustatytus reikalavimus.

7.6.5. NET jei leidimas pradéti eksploatuoti vagona yra idduotas, reikia uZtikrinti, kad vagonas bty
eksploatuojamas suderintose infrastruktiirose; tai galima padaryti pasinaudojant infrastruktiros ir
riedmeny registrais.”

B priedas i dalies keiciamas taip:
a)  B. 3 punkto 4 pastaba pakeitiama taip:

,4)  Dabar eksploatuojami vagonai, kurie su tokiais paciais kaip S vezimo kroviniais gali vaziuoti 120 km/
h grei¢iu, jau pazyméti Zenklu ,* *“ kuris tvirtinamas didZiausios pakrovos Zymeny desinéje; papildomy
vagony $iai kategorijai priskirti negalima.”

b)  B. 3 punkte jterpiama 3i pastaba:

,5)  Nauji vagonai, kuriy stabdymo charakteristikos pagal 4.2.4.1.2.2 dalyje pateikta lentel¢ yra tokios pacios
kaip S2 vagony ir kurie su tokiais paciais kaip S vezimo kroviniais pagal Y priede i§vardytas konkrecias
specifikacijas gali vaziuoti 120 kmj/h grei¢iu, Zymimi Zenklu ,”™™ kuris tvirtinamas didziausios pakrovos
zymeny desingje.”

¢)  B. 32 punktas pakeitiamas taip:

,B.32. VAGONU GABARITY ZENKLINIMAS

1. Gl gabarito vagonai bus Zenklinami taip:

130 L4 l
f

_________________ Reserved

/ \

1
L
\
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200
150
50
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2. GA, GB arba GC gabarity vagonai bus Zenklinami taip:

200
150
50

T\

____________ Reserved

i /

L priedo L. 1.4.2.1 punkto paskutinis sakinys pakeiciamas taip:

,Jei vagonai, kurie stabdomi tik ratiniais stabdziais, turi monoblokinius ratus, reikéty

atsizvelgti i $iuos parametrus:

Ratu sk 1 000-920
a (5 er)smuo ir 840-760 760-680

i 920-840
Galia 50 kW 42,5 kW 38 kW
Stabdymo trukmé 45 min 45 min 45 min
VaZziavimo greitis 60 km/h 60 km/h 60 km/h

Pastaba. Jei tokie ratai retai naudojami, norint patikrinti jy $ilumines mechanines savybes, vezant tam tikry rtisiy
krovinius galios ir (arba) stabdymo trukmés, ir (arba) vaziavimo greicio, ir (arba) asies apkrovy, ir (arba) raty skersmens

vertes galima keisti.“

P priedo P.1.10 punktas ,Ratiniy stabdziy trinkelés” pakeiciamas taip:

,P.1.10. Ratiniy stabdZiy trinkelés

Saveikos sudedamosios dalies — stabdziy trinkeliy konstrukcijai jvertinti reikalinga bandymy procediira taikoma
vadovaujantis I priedo 1.10.2 dalyje nustatyta specifikacija. Kompozicinéms stabdziy trinkeléms §i specifikacija vis dar

yra neiSsprestas klausimas.

Siuo metu naudojamos kompozicinés stabdziy trinkelés pagal P.2.10 jvertintos teigiamai. Galutinai patvirtinty
tarptautiniam vezimui skirty kompoziciniy stabdziy trinkeliy sarasas pateikiamas techniniame dokumente, kuris bus
skelbiamas Europos geleZinkeliy agentiiros interneto svetainéje.

J] priedas pakeic¢iamas taip:

JJ.1. NEISSPRESTU KLAUSIMU SARASAS

»J] PRIEDAS

Lenteléje apibendrinami neiSspresti $ios TSS klausimai ir nurodoma, ar jie susije (,TAIP* stulpelis) su techniniu
infrastruktiiros ir transporto priemoniy suderinamumu, ar ne (,NE stulpelis).
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TSS nuoroda Pavadinimas TAIP NE
4.23.3.2 Tkaitusios asidézés nustatymas X
4.2.6.2 Aerodinaminis poveikis X
4.2.6.3 Soninis véjas X
433 Eismo organizavimo ir valdymo posistemis X
6.1.2.2 Suvirintosios jungtys jvertinamos pagal nacionalines X
taisykles.
6.2.2.1 Suvirintosios jungtys jvertinamos pagal nacionalines X
taisykles.
6.2.2.3 Techninés priezitiros jvertinimas X
6.2.3.4.2 Aerodinaminis poveikis X
6.2.3.4.3 Soninis véjas X
E priedas Raty ratlankiy klausimas bus i$sprestas, kai bus X
paskelbtas Europos standartas.
L priedas I3 liejamojo Ellieno pagaminty raty specifikacija yra X
neiSsprestas klausimas. Reikia naujo Europos stan-
darto.
P priedas
P1.1 Skirstytuvas
P.1.2 Stabdymo jégos reguliavimo atsizvelgiant i apkrova X
voZtuvas ir automatinis stabdZziy perjungimas i3
tuicio riedmens | pakrauto riedmens rezima
P.1.3 Raty apsaugos nuo slydimo jtaisas X
P.1.7 Galiniai ¢iaupai X
P.1.10 Stabdziy trinkelés. Konstrukcijos vertinimas X
P.1.11 Akseleratoriaus voZtuvas X
P.1.12 Automatinis kintamos pakrovos jutiklis ir perjun- X
gimo i§ tuscio riedmens | pakrauto riedmens rezima
jtaisas
P.2.10 Stabdziy trinkelés. Produkto vertinimas X

JJ.2. NEISSPRESTY KLAUSIMU SPRENDIMAS IR PAPILDOMOS SPECIFIKACIJOS, SUSIJUSIOS SU 7.6.4 DALYJE

NURODYTAIS VAGONAIS

1. NeiSspresty klausimy sprendimas

Su Sios TSS 7.6 dalyje nurodytais vagonais susij¢ ir JJ-1 priedo ,TAIP* skiltyje nurodyti nei$spresti klausimai

iSsprendziami $ioje dalyje.

1.1.  [kaitusios asidézés nustatymas

Sios TSS 4.2.3.3.2 dalyje nurodytas neissprestas klausimas i§sprendziamas, jei vagonas atitinka susijusiame

ERA techniniame dokumente nustatytas specifikacijas.

1.2.  Soninis véjas

Sios TSS 4.2.6.3 ir 6.2.3.4.3 dalyse nurodytas neiSsprestas klausimas iSsprendziamas netaikant jokios
privalomos nuostatos dél vagony konstrukcijos. Galéty biti taikomos tam tikros eksploatacinés priemonés.

1.3, Suvirintyjy jungciy jvertinimas

Sios TSS 6.1.2.2 ir 6.2.21 dalyse nurodytas neissprestas klausimas igsprendziamas taikant 2007 m. spalio

mén. Europos standarta EN 15085-5.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

Techninés priezitiros jvertinimas

Sios TSS D priede nurodytas neissprestas klausimas isprendziamas taip: galioja bet kuri techninés priezitiros
byla:

a)  kurig ankstesné registruojancioji RIV susitarimg pasirasiusi gelezinkelio jmoné taiké tuo metu, kai RIV
buvo panaikintas; arba

b)  kuri buvo patvirtinta pagal nacionaling arba tarptauting taisykle
ir kuri taip pat atitinka Sios TSS reikalavimus. Laikoma, kad eksploatacinés charakteristikos yra patenkinamos.

Raty ratlankiai

Sios TSS E priede nurodytas neigsprestas klausimas igsprendziamas taip: raty ratlankiy defektai bus svarstomi
techninés prieZitiros kontekste.

Lieti ratai

Sios TSS L priede nurodytas neigsprestas klausimas i$sprendziamas taip: leidimas eksploatuoti i§ licamojo
plieno pagamintus ratus neiSduodamas, kol nepaskelbtas Europos standartas.

Kompoziciniy stabdziy trinkeliy konstrukcija ir jvertinimas

Sios TSS P.1.10 ir P.2.10 prieduose nurodytas nei$sprestas klausimas iSsprendziamas taikant susijusj techninj
dokumenta, kuris skelbiamas ERA interneto svetainéje.

Papildomos specifikacijos

7.6.4 dalyje nurodyti vagonai turi atitikti ir Sias papildomas specifikacijas.

Tauksai ir tempimo jranga

—  Be atitikties $ios TSS 4.2.2.1.2.1 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad vagony
tauksai bty jrengti su stimoklio kreipiamuoju jtaisu, kuris neleidzia Siam laisvai suktis aplink savo
isilgine a3 Naujy tauksy sukimosi leistinasis nuokrypis yra  2°.

—  Be atitikties $ios TSS 4.2.2.1.2.2 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad:

a)  kiekvienos visada sujungty vagony poros (arba keliy vagony) tarpinés tempimo jrangos stabdymo
jega traukiant baty didesné nei galinés tempimo jrangos;

b)  taip pat biity taikomas ERA techninis dokumentas dél tempimo jrangai taikytiny papildomy
specifikacijy, susijes su Siais klausimais (Europos standarta prEN 15551 numatoma paskelbti
2009 m. balandZio mén.):

—  dinaminés energijos absorbavimo geba,

—  priklausiniais,

—  eiga ir apsaugos nuo sukimosi jrenginiu,

—  mechaniniu atsparumu,

— tamprumo savybémis,

—  7Zenklais,

—  taukSy susidirimo apskai¢iavimu ir taukso ploksc¢iy medziaga,
— tempimo aSies angos matmeniu;

¢)  dél mechaninio surinkty mazgy atsparumo tempimo jranga (i$skyrus tampryji jrenginj), vilkimo
kabliai ir sraigtinés sankabos projektuojamos 30 mety eksploatacijos laikotarpiui. Uzsakovo
prasymu, galima susitarti dél 20 mety.
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2.2,

2.3.

d)  toliau lenteléje nurodomi jégos intervaly ir cikly skaiciaus duomenys, kuriy reikia paisyti atliekant
dinaminio tipo bandyma.

Dinaminio tipo bandymy salygos

Eksploataciniai reikalavimai Jégos, kuriomis turi bati veikiama
Biwvio cik- llgaamzis- Saugos koefi-
las kumo tiki- Clentas Paskirti 1 )
' mybé askirtis ctapas etapas
(metai) (%) (tn)
IMN AF1 = 200 kN AF2 = 675 kN
1,2 MN AF1 = 240 kN AF2 = 810 kN
1,5 MN AF1 = 300 kN | AF2 =1015kN
N1 ciklais N2 ciklais
20 97,5 1,7 Visos 100 1,45 x 10°
30 97,5 1,7 Visos 1,5 x 106 2,15 x 10°

Dinaminio tipo bandymai turi bati atlickami su trimis tempimo jrangos komplektais be tampriojo jrenginio.
Visi trys jrenginiai turi iSlaikyti $iuos bandymus taip, kad nebiity apgadinti. [renginiuose negali atsirasti jokiy
jtrikiy, o tempimo jéga negali biiti mazesné kaip 1 000 kN.

Pagrindinis riedmens konstrukcijos stipris

Be atitikties Sios TSS 4.2.2.3.1 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad:

— bty pripazinti tik tie bandymai ir skai¢iavimai, kuriy skaitmeninis modeliavimas patvirtintas,

— technineés prieziiros byloje biity atsizvelgta i tai, kad, naudojant termomechaniniu biidu valcuoty pliena,
reikia taikyti specialias su kar$¢iu susijusias priemones (apdirbimas).

Kélimas domkratu

Be atitikties Sios TSS 4.2.2.3.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad kélimo
domkratu jranga atitikty sig schema:

BréZinys

Relevage sur la voie [ Rerailing

280
Vérin
Lifting jack A
Winde 2

Chariot
Re-railing truck
Aufgleiswagen

min 765

AN IR

0

Q
N

. /'/i )
o AT AN 11777777
- \\ AAANAANNY -'\\\\\ \\\\& NANARARAN o s\ 8
N . N N
A NN AW Ry ™
350

Traverse de ripage
Shifting cross-beam
Seitenverschiebungsquertrager
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Asis

Be sios TSS 5.4.2.4 dalyje ir M priedo 1.4 dalyje nurodyty specifikacijy, taikomi ir Sie didziausio leistinojo
jtempio standartai: EN 13103 7 skirsnis, EN 13260 3.2.2 skirsnis ir EN 13261 3.2.3 skirsnis.

Riedmens dinaminés savybés

Be atitikties $ios TSS 4.2.3.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, reikalaujama, kad konkreciais atvejais, kai

veziméliai nenurodyti Y priede, bty taikomas Europos standartas EN 14363 arba UIC 432 informacinis
lapelis.

Be sios TSS 4.2.3.4.2.2 dalyje nurodyty specifikacijy dél apsaugos nuo nuriedéjimo vaZziuojant sastikos bégiais:
—  taikomas vienas i§ trijy Europos standarte EN 14363 nurodyty metody,

—  prekiniams vagonams Sie bandymai netaikomi, jei jie atitinka UIC 530-2 informaciniame lapelyje
nustatytus reikalavimus.

Iilginé gniuZdymo jéga

Be ios TSS 4.2.3.5 dalyje ir R priede nurodyty specifikacijy reikalaujama laikytis ir UIC 530-2 informacinio

lapelio 3.2 dalyje nurodyty reikalavimy, iSskyrus reikalavimus palaikyti rysj su 2 UIC tyrimy grupe ir gauti jos

pritarima.

Stabdymas

Energijos kaupimas

Be atitikties Sios TSS 4.2.4.1.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, reikalaujama energijos kaupimo jranga

projektuoti taip, kad pradéjus stabdyti (kai pasiekiamas didZiausias slégis bet kokios apkrovos vagono stabdziy

cilindre ir didZiausia galima cilindro stimoklio eiga), be jokios papildomos energijos slégis pagalbiniame

rezervuare biity bent 0,3 baro didesnis nei slégis stabdziy cilindre.

DyviaSiai vagonai

Be atitikties Sios TSS 4.2.3.4.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, atlieckant su dviasiy vagony pakaba

susijusius skai¢iavimus, bitina taikyti UIC 517 informacinj lapelj.

Elektriniai arba elektromagnetiniai trukdziai

Vagonai, kuriuose jtaisytas energijos altinis, galintis sukelti elektromagnetiniy trukdziy, turi bati istirti pagal

UIC 550-2 ir 550-3 informacinius lapelius. DidZiausiy traukinio sastaty elektromagnetiniai pozymiai turi bati

patvirtinti.

Tam tikry risiy vagonai

Kiekvienos i§ toliau nurodyty rtisiy vagonams taikomos susijusios papildomos specifikacijos:
—  vagonams, kuriuose jrengtas vidaus degimo variklis — UIC 538 informacinis lapelis,
—  po kelis sukabintiems ir Sarnyrinémis movomis sujungtiems vagonams — UIC 572 informacinis lapelis,

—  konteineriams vezti skirtiems vagonams, kei¢iamiems kébulams ir horizontaliai pakraunamiems
judamiems elementams — UIC 571—4 informacinis lapelis,

—  termigkai izoliuotiems ir $aldomiems vagonams — UIC 554-2 informacinis lapelis,

—  veziméliams su puspriekabe — UIC 597 informacinis lapelis.

1 JK riedantys vagonai

I JK riedantys vagonai turi atitikti ir UIC 503 informaciniame lapelyje nustatytus reikalavimus, susijusius su
specifinémis JK saglygomis.”
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Po KK priedo jterpiamas $is naujas priedas:

,LL PRIEDAS

IKAITUSIOS ASIDEZES NUSTATYMO NUORODINIS DOKUMENTAS

Pastaba. Sis priedas taip pat paskelbtas kaip Europos gelezinkeliy agentiiros techninis dokumentas; toliau jis bus
tvarkomas pagal 1a straipsnio 4 dalj.

1.  TERMINAI IR APIBREZTYS

Siame priede vartojami terminai ir jy apibréztys:

ASies guolis — béginés transporto priemonés asies guolis arba guoliy blokas, kuriuo dalis béginés transporto
priemonés svorio tiesiogiai perduodama asiraciui.

ASidézé — konstrukcija, kurig sudaro, pvz., veleno adapteris, ir kuri apima arba tiesiogiai liecia asies kakliuko

guolj ir uztikrina sgveikg su veziméliu ir (arba) pakabos jrenginiu.

Ikaitusiy asidéZiy detektorius ([AD):

Tiksliné zona — tam tikra sritis apatinéje asidézés dalyje, skirta tam, kad naudojant [AD bity galima stebéti
adidézés temperatiirg.

Tiksliné sritis — tikslinés zonos plano vaizdo XY plokstumoje matmenys.

Draudziamoji zona — zona, kurioje néra Silumos 3altiniy, pvz., i$metamyjy vamzdziy, kurie gali daryti poveikj
JAD veikimui, arba kurioje esantys $ilumos $altiniai yra ekranuoti.

Riedmeny koordinatés— riedmeny koordinatés (1 bréz.), pagristos staciakampe (Dekarto) koordinaciy sistema
pagal desinés rankos taisykle, kur teigiama X asis (isilgin¢) eina riedmens riedéjimo kryptimi, Z asis eina aukstyn,
o pradzios taskas yra asiraiy asies viduryje. Y asis yra skersiné asis.

1 bréz.

Riedmeny koordinatés

Centre of axle
(or pair of wheels)

ASiratis — jtaisas, kurj sudaro asis, du ratai ir jy asiy guoliai arba du atskiri ratai, jtaisyti tokioje pacioje isilginéje
padétyje, ir jy guoliai.

Silumos Saltinis — riedmeny dalis, kurios temperatiira gali biiti didesné uz eksploatacing apatinés agidézés dalies
temperatiira, pvz., karstas krovinys arba i§metamasis vamzdis.
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3.1.

3.2.

SIMBOLIAI IR SANTRUMPOS

Siame priede vartojami Sie simboliai ir santrumpos:

IAD  [Ikaitusiy aSidéziy detektorius

A% Infrastruktiiros valdytojas (kaip apibrézta techninése saveikos specifikacijose)
DZI  Draudziamosios zonos ilgis isilginéje asyje (mm)

TSI Tikslinés srities ilgis isilginéje aSyje (mm)

DZ DraudZziamoji zona

RD Riedmenys (kaip apibrézta TSS)

Gl Gelezinkelio jmoné (kaip apibrézta TSS)

TS Tiksliné sritis

TSS  Techniné saveikos specifikacija

DZP  Draudziamosios zonos plotis skersinéje asyje (mm)

TSP Tikslinés srities plotis skersinéje asyje (mm)

YDZ  Draudziamosios zonos centro padétis (mm) skersinéje asyje, atsizvelgiant i riedmens vidurio linija
XTS  Tikslinés srities centro padétis iSilgingje asyje, atsizvelgiant j riedmens vidurio linija

YTS  Tikslinés srities centro padétis skersinéje asyje, atsizvelgiant i riedmens vidurio linija.

RIEDMENIMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

Sioje dalyje pateikiami JAD saveikos riedmeny pusei taikomi reikalavimai.

Tiksliné zona
Tiksliné zona — apatiniame asidézés pavirsiuje esanti sritis, kuri, naudojant riedmeny koordinates, apibréziama
kaip asidézés sankirta su tariamu kuboidu, kurio horizontalyjj skerspjavio plotg sudaro XTS ir YTS matmenys.

Todél tariamo kuboido horizontalusis skerspjiivio plotas sutampa su tikslinés zonos plano vaizdo plotu (XY
plokstumoje), ¢ia vadinamu tiksline sritimi.

Tiksliné sritis

Tiksliné sritis nustatoma erdvéje pagal asiy matmenis; tai sritis, kurioje naudojant [AD galima stebéti agidézes
temperatiira. 2 brézinyje, naudojant riedmeny koordinates, parodyta tikslinés srities padétis ir maziausi jos
matmenys.

2 bréz.

Tikslinés srities (TS) matmenys ir padétis XY ploksStumoje (vaizdas i§ apacios)
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Tikslinés srities matmenys

Atsizvelgiant | mechaninius leistinuosius nuokrypius, tikslinés srities:
—  plotis skersingje asyje (TSP) lygus arba didesnis uz 50 mm,

—  ilgis isilgingje asyje (TSI) lygus arba didesnis uz 100 mm.

Tikslinés srities padétis XY plokstumoje

XY plokstumoje tikslinés srities centras nuo asies vidurio (arba tokioje pat padétyje idéstyty raty poros vidurio)
skersinéje asyje nutoles atstumu YTS, ir 1 065 mm yra maziau arba lygu YTS, o YTS yra maziau arba lygu
1095 mm. [3ilgingje asyje tikslinés srities centras sutampa su asies vidurio linija.

Tikslinés srities matomumo reikalavimai

Riedmenys projektuojami taip, kad tarp tikslinés zonos ir [AD nebity jokiy kliti¢iy, kurios trukdyty ar neleisty
sutelkti JAD | tiksling zong ir pamatuoti jos skleidZiamos silumos temperatiiros.

1 pastaba.: Projektuojant riedmeny asidéze, reikéty siekti, kad temperatiira tikslinéje zonoje bty vienoda.

KITI MECHANINIAI KONSTRUKCIJOS REIKALAVIMAI

Siekiant sumazinti galimybe, kad naudojant JAD bty apskaiCiuojama asidézés, o ne kito Silumos 3altinio
temperatiira, riedmenys projektuojami taip, kad kiti $ilumos Saltiniai, pvz., karstas naudingasis krovinys arba
iSmetamasis vamzdis nebity visiskai greta arba tiesiogiai virs tikslinés srities. Kad bty lengviau tai pasiekti,
siame dokumente apibréztoje draudziamojoje zonoje neturi bati jokiy kity Silumos Saltiniy.

1 pastaba.:  Jei dél riedmeny konstrukcijos kitas ilumos 3altinis (be asidézés) gali atsidurti arba nei§vengiamai
atsidurs draudziamojoje zonoje, Silumos saltinj reikia termiskai ekranuoti, kad, IDA i$matavus jo
skleidziamg $iluma, nebiity klaidingai apskaiciuota temperatiira.

2 pastaba.:  Turi bati nustatyta visy riedmeny draudZiamoji zona, jskaitant, pvz., riedmenis, kuriy guoliai yra
viduje.

DraudZiamoji zona

Draudziamoji zona — tai staciakampis, kuriame yra tiksliné sritis ir kuris driekiasi vertikaliai sudarydamas
tariamajj kuboida. Kuboido matmenys yra DZI bei DZP XY plokstumoje ir DZA vertikaliose ayse. 3 brézinyje,
naudojant riedmeny koordinates, parodyta galima tikslinés srities padétis draudziamojoje zonoje.

Draudziamosios zonos kuboido matmenys, atsizvelgiant i mechaninius leistinuosius nuokrypius:

—  plotis skersingje asyje (DZP) lygus 100 mm arba didesnis,

—  ilgis isilginéje ayje (DZI) lygus 500 mm arba didesnis,

—  aukstis vertikaliojoje aSyje (DZA) skaiiuojamas nuo tasko XY plokstumoje, esancio tiesiai virs IAD, iki
tasko sulig tikslinés srities auksciu, terminio ekrano auks¢iu arba riedmens auksciu.

DraudZziamosios zonos centro padétis XY plokstumoje:

—  matuojant skersai, YDZ = 1 080 mm * 5 mm, matuojant nuo asies vidurio (arba nuo toje pat padétyje
isdéstyty raty poros vidurio),

—  matuojant iilgai, ji + 5 mm sutampa su asies vidurio linija.
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3 bréz.

DraudZiamosios zonos (DZ) matmenys XY plokstumoje (vaizdas i§ apacios) ir galima tikslinés zonos
padétis
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5. KRYZMINIJ NUORODU LENTELE

Tam, kad biity galima nustatyti rysius, lenteléje pateikiamos $io dokumento dalys, susijusios su pirminio
dokumento prEN 15437 dalimis.

Dokumento dalies Nr. Standarto prEN15437 dalies Nr.
1 3.0
2 4.0
3 5

3.1 5.1
3.2 5.1.1
3.3 5.1.2
3.4 5.1.3
3.5 5.1.4
4 5.2
4.1 5.2.1¢
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II PRIEDAS

Sprendimo 2006/920/EB P.5 priedas pakeitiamas taip:

.P.5 PRIEDAS

SAVEIKOS GALIMYBES ABECELINIS ZENKLINIMAS

JTEN“ transporto priemong, kuri atitinka Sias salygas:

—  transporto priemoné atitinka visas susijusias technines saveikos specifikacijas, galiojancias tuo metu,
kai ji pradedama eksploatuoti, ir leidimas pradéti ja eksploatuoti i§duotas vadovaujantis Direktyvos
2008/57EB 22 straipsnio 1 dalimi,

—  i8duotas leidimas pradéti eksploatuoti transporto priemone galioja visose valstybése narése pagal
Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dalj arba (kaip alternatyva) visose valstybése narése i§duoti
atskiri leidimai pradéti ja eksploatuoti.

,PPV[PPW*:  vagonas, atitinkantis PPV/PPW susitarimu nustatytus reikalavimus (Gelezinkeliy bendradarbiavimo
organizacijai (OS]D) priklausanciose valstybése) (orig. [1I1B (IIpagusa nonb3osanus 8azoHamu 6 mesROyHApoOHoM
coo0ueHu).

Pastabos

a)  Zenklu ,TEN“ pazenklintos transporto priemonés atitinka P6 priede nurodyto transporto priemonés numerio pirmojo
skaiciaus koda nuo 0 iki 3.

b)  Tas transporto priemones, kurias eksploatuoti leidimas iSduotas ne visose valstybése narése, reikia pazenklinti
nurodant valstybes nares, kuriose leidimai jas eksploatuoti isduoti. Leidimus iddavusiy valstybiy nariy sarasa reikia
pazyméti, kaip parodyta viename i§ toliau pateikty bréziniy: D — tai pirmoji leidima iddavusi valstybé naré (Siame
pavyzdyje Vokietija), o F — antroji leidimg iSdavusi valstybé naré¢ (Siame pavyzdyje Pranciizija). Valstybiy nariy kodai
nurodomi vadovaujantis P4 priedu. Tai gali bati taikoma ir toms transporto priemonéms, kurios atitinka TSS, ir toms,
kurios jos neatitinka. Sios transporto priemonés atitinka P6 priede nurodyto transporto priemonés numerio pirmojo
skaiciaus kodg 4 arba 8.
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